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NOTIFICACIÓN  

 

 

Oslo, 1 de octubre de 2024 

 

 
A los tenedores de bonos en: 

 

ISIN:NO0010894264 Nova Austral 

S.A. 12.00 per 

cent. senior 

secured callable 

bonds 

2020/2026 

ISIN: 

NO0010795602 

Nova Austral 

S.A. 8.25 per 

cent. senior 

secured callable 

bonds 2017/2021 

 

 

 

  Hacemos referencia (i) a nuestra 

notificación a los Tenedores de Bonos de fecha de 30 

de septiembre 2024 (“Notificación 

Original”) (ii) al Acuerdo de Reorganización 

Judicial de Nova Austral S.A. (“Nova 

Austral” o la “Sociedad”), presentado ante el 

Juzgado de Letras y Garantía de Porvenir, en el 

Procedimiento Concursal de Reorganización 

Judicial, actualmente llevado a efecto en la causa Rol 

C-110-2023 (en adelante, tal y como haya sido 

novado, modificado y/o refundido en cada momento, 

el “Acuerdo”) y (iii) a la notificación de solicitud 

de financiamiento enviada el 27 de septiembre de 

2024, remitida por la Sociedada Nordic Trustee en 

nuestra calidad de representante de los tenedores de 

bonos, que se adjunta como Anexo I a la presente.  

 

Los términos en mayúscula no expresamente 

definidos en esta carta tendrán el significado que se 

les asigna en el Acuerdo. 

 

Por medio de la Notificación Original y la presente, 

en virtud de lo previsto en el apartado 2 de la 

 
 

NOTIFICATION 
 
 

Oslo, 1 October 2024 

 

 
 
To the bondholders in:  

 

ISIN:NO0010894264 Nova Austral 

S.A. 12.00 per 

cent. senior 

secured callable 

bonds 

2020/2026 

ISIN: 

NO0010795602 

Nova Austral 

S.A. 8.25 per 

cent. senior 

secured callable 

bonds 2017/2021 

 

 
 
We refer to (i) our notice to 

Bondholders dated 30 September 2024 (the 
"Original Notice"), (ii) the Reorganization 
Agreement of Nova Austral S.A. (“Nova 
Austral” or the “Company”), filed with the 
Porvenir Court of Letters and Guarantee, in the 
Insolvency Procedure for Judicial Reorganization, 
currently implemented in the Role C-110-2023 
case (hereinafter, as amended, modified, and/or 
restated from time to time, the “Agreement”) 
and (iii) the notification of request of financing sent 
the 27 of September 2024, by the Company to 
Nordic Trustee as bond trustee on behalf of the 
bondholders that is attached herein as Annex 1. 
 
 
 
 
Capitalized terms not expressly defined in this letter 
shall have the meaning assigned to them in the 
Agreement. 
 
 
By means of the Original Notice and this 
communication, pursuant to the provisions of section 
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cláusula VII del Acuerdo y en nuestra calidad de 

Representante de los Tenedores de Bonos, les 

informamos de su derecho a participar de forma 

preferente en hasta el 10% del Financiamiento de 

Capital de Trabajo, de conformidad con los 

términos establecido en el Acuerdo. 

 

Le recordamos que disponen de un plazo de 5 días 

hábiles desde la fecha de la Notificación Original 

para que nos comuniquen su decisión y términos 

para participar en el Financiamiento de Capital de 

Trabajo.  

 

 Sin otro particular, saluda muy 

atentamente a Ud. 

2 of clause VII of the Agreement and in our 
capacity as bond trustee on behalf of the 
bondholders, we hereby notify you of your 
preferential right to participate in up to 10% of the 
Working Capital Facility, as set out in the 
Agreement. 
 
 
We remind you that you have a period of 5 business 
days from the date of the Original Notice to inform 
us of your decision and terms for participating in the 
Working Capital Facility.  
 
 
Yours sincerely, 

 

 

NORDIC TRUSTEE AS 

 

 

 

 

____________________ 

 JØRGEN ANDERSEN 
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Anexo 1 / Annex 1  

[Notificación de solicitud de financiamiento con fecha de 27 de septiembre de 2024, remitida por la Sociedada 

Nordic Trustee en nuestra calidad de representante de los tenedores de bonos. / Notification of request of 

financing dated 27 of September 2024, sent by the Company to Nordic Trustee as bond trustee on behalf of 

the bondholders] 



 

 

Santiago de Chile, 25 de September de 2024 

Sr. Javier San Martín Arjona 

Nordic Trustee 

Representante de los Tenedores de Bonos 

 

Sr. Fernando Urrutia Bascuñán 

Comercializadora Nutreco Chile Limitada 

 

Vía correo electrónico 

 

PRESENTE 

 

Ref.: Derecho de participación preferente de los Tenedores de Bonos, de los Proveedores de Alimentos No 

Esenciales y los Acreedores Garantizados Proveedores de Alimentos sujetos a la Alternativa B. 

 

De nuestra consideración: 

 

Hacemos referencia a lo señalado en la cláusula VII de la Propuesta de Acuerdo de Reorganización (el “ARJ”) 

de Nova Austral S.A. (“Nova Austral”), presentada ante el Juzgado de Letras y Garantías de Porvenir, 

vigente, y que se tramitó en la causa rol C-110-2023. 

 

Los términos en mayúscula no expresamente definidos en esta carta tendrán el significado que se les asigna en 

el ARJ. 

 

Por medio de la presente comunicación, se le notifica su derecho a participación preferente en el 

otorgamiento del Financiamiento de Capital de Trabajo, comenzando a correr el plazo de 3 días hábiles para 

informar a los Tenedores de Bonos y a los Proveedores de Alimento No Esenciales y a los Acreedores 

Garantizados Proveedores de Alimentos sujetos la Alternativa B, respectivamente, de la opción de participar 

en dicho financiamiento, bajo los términos y condiciones del ARJ. 

 

Saluda muy atentamente a Ud.  

 

 

______________________ 
Nicolás Larco 

p.p. Nova Austral S.A. 
 
cc. 
Gianfranco Lotito – Nordic Trustee 
Nordic Trustee – mail@nordictrustee.no 
Olag Slagsvold – Nordic Trustee 
Richard Sjoqvist – BAHR 
Daniel Sipos – BAHR 
Myriam Barahona - DNB 
Juan Luis Vial Hurtado – DNB 



 

 

2 
Juan Ignacio Eymin Ahumada - DNB 
Vanessa Martínez Aravena – DNB 
Esteban Szasz – DNB 
Jorge Méndez - DNB 
Patricio Jamarne – Interventor concursal Nova Austral 
Nicolás Larco – Gerente general Nova Austral 
Ignacio Faraldo – Fiscal Nova Austral 
Alfredo Waugh – EWOS 
José Tomás Barros - EWOS 




